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576047-2025 - Kilpailu

Saksa — Kirjoituspoydat ja poydat — Lieferung elektrisch hohenverstellbarer Schreibtische
OJ S 168/2025 03/09/2025

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Kassenarztliche Vereinigung Sachsen
Sahkoposti: vergabe@kvsachsen.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on alueviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Lieferung elektrisch hohenverstellbarer Schreibtische
Kuvaus: Lieferung elektrisch hohenverstellbarer Schreibtische
Menettelyn tunniste: 019898c1-a06a-4f74-8976-a862bd3ff7dd
Sisainen tunniste: KVS-BVV-2025-3
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39121000 Kirjoituspoydat ja poydat
Lisaluokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Am Waldschlélichen 4
Postitoimipaikka: Dresden
Postinumero: 01099
Maaryhmittely (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgyV -
Sovellettava lainsaadanto rajat ylittavassa yhteishankinnassa: /

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, limoitus
Korruptio: Rein nationale Ausschlussgriinde Erklarung uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen
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Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung — Abgabe der gultigen
Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung
EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Petos: Rein nationale Ausschlussgrinde Erklarung uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen
Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung — Abgabe der glltigen
Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung
EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Rein nationale Ausschlussgrinde Erklarung tber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder
Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung — Abgabe der gultigen
Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung
EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Rein nationale Ausschlussgrinde
Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 und 124 GWB
(Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung —
Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k
Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Liiketoiminta on keskeytetty: Rein nationale Ausschlussgrinde Erklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder
Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung — Abgabe der gultigen
Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung
EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Rein nationale Ausschlussgriinde Erklarung Gber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder
Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung — Abgabe der glltigen
Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung
EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Rein nationale Ausschlussgrinde Erklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder
Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung — Abgabe der gultigen
Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung
EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Rein nationale
Ausschlussgrunde Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 123
und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden
Forderung — Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ); Eigenerklarung
Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Rein
nationale Ausschlussgriinde Erklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur
vorstehenden Forderung — Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ;
Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Rein nationale Ausschlussgrinde Erklarung Gber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder
Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung — Abgabe der glltigen
Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung
EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Rein
nationale Ausschlussgriinde Erklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
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gemald § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur
vorstehenden Forderung — Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ;
Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Rein nationale Ausschlussgrinde Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden
gemal § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur
vorstehenden Forderung — Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ;
Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Rein nationale Ausschlussgrinde Erklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemal § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder
Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung — Abgabe der gultigen
Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung
EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Rein nationale
Ausschlussgrunde Erklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123
und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden
Forderung — Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ); Eigenerklarung
Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Rein nationale Ausschlussgrinde
Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 und 124 GWB
(Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung —
Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k
Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Sosiaalilainsdddannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Rein nationale Ausschlussgrinde
Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 123 und 124 GWB
(Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung —
Abgabe der gliltigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k
Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Rein nationale
Ausschlussgrunde Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemafl § 123
und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden
Forderung — Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ); Eigenerklarung
Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Rein nationale
Ausschlussgrunde Erklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123
und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden
Forderung — Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung
Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Rein nationale Ausschlussgrinde
Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 und 124 GWB
(Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung —
Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k
Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Rein
nationale Ausschlussgrinde Erklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur
vorstehenden Forderung — Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ;
Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)
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Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Rein nationale
Ausschlussgrunde Erklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123
und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur vorstehenden
Forderung — Abgabe der guiltigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung
Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

Maksukyvyttomyys: Rein nationale Ausschlussgrinde Erklarung tUber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal § 123 und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen
Inhalts, alternativ zur vorstehenden Forderung — Abgabe der glltigen
Eintragungsbescheinigung in das AVPQ; Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung
EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Lieferung elektrisch hohenverstellbarer Schreibtische
Kuvaus: Lieferung elektrisch hdhenverstellbarer Schreibtische
Sisainen tunniste: LOT-0001

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39121000 Kirjoituspoydat ja poydat
Lisaluokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet
Maara: 627 kappaletta

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Schitzenhdhe 12
Postitoimipaikka: Dresden
Postinumero: 01099
Maaryhmittely (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Maa: Saksa

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Hartmut-Dost-Stralle 4
Postitoimipaikka: Dresden
Postinumero: 01099
Maaryhmittely (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Maa: Saksa

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Braunstrale 16
Postitoimipaikka: Leipzig
Postinumero: 04347
Maaryhmittely (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Maa: Saksa

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Carl-Hamel-Stralle 3 und 3a
Postitoimipaikka: Chemnitz
Postinumero: 09116
Maaryhmittely (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Maa: Saksa
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5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Am Waldschlélichen 4
Postitoimipaikka: Dresden
Postinumero: 01099
Maaryhmittely (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/02/2026
Paattymispaiva: 31/01/2030

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei
Lisatiedot: Folgende Hochstabnahmemenge sind fur die Dauer dieser Rahmenvereinbarung
vorgesehen: Tisch 160 x 80 cm: 57 Stuck Tisch 180 x 80 cm: 350 Stuck Tisch 200 x 80 cm:
220 Stick

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, limoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §
123 und 124 GWB (Anlage 4) oder Eigenerklarung gleichen Inhalts, alternativ zur
vorstehenden Forderung — Abgabe der glltigen Eintragungsbescheinigung in das AVPQ;
Eigenerklarung Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung EU Nr. 833-2014 (Anlage 5)

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Kriterium Preis
Kuvaus: Kriterium Preis (40 %)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Kriterium Qualitat (Bemusterung)
Kuvaus: Kriterium Qualitat (Bemusterung) (60%)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe.de/unterlagen/019898c1-a06a-4f74-8976-
a862bd3ff7dd/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Hankinnan ehdot
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Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe.de/unterlagen/019898c1-a06a-
4f74-8976-a862bd3ff7dd/zustellweg-auswaehlen

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa

Sahkainen luettelo: Ei sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 21/10/2025 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 86 Paivat

Tiedot, joita voidaan tdydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Nachforderungen erfolgen gemaf § 56 Abs. 2,3 und 4 VgV

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 21/10/2025 09:01:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Kassenarztliche Vereinigung Sachsen
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Kassenarztliche Vereinigung Sachsen
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: 1. Vergabekammer
des Freistaates Sachsen

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Kassenarztliche Vereinigung Sachsen
Rekisterinumero: 207904758
Postiosoite: Schitzenhdhe 12
Postitoimipaikka: Dresden
Postinumero: 01099
Maaryhmittely (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabe@kvsachsen.de
Puhelin: 0351 8290 73121
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Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen
Rekisterinumero: /
Postitoimipaikka: Leipzig
Postinumero: 04013
Maaryhmittely (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen
Sahkdposti: vergabekammer@|ds.sachsen.de
Puhelin: 03419773800
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 019898c3-06bc-4ab2-alef-cc61fbf50709 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 02/09/2025 11:11:18 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 576047-2025

EUVL S -lehden numero: 168/2025

Julkaisupaiva: 03/09/2025

576047-2025 Page 7/7


mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Ostaja
	1.1. Ostaja
	2. Menettely
	2.1. Menettely
	2.1.1. Tarkoitus
	2.1.2. Suorituspaikka
	2.1.4. Yleistä tietoa
	2.1.6. Poissulkemisperusteet
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.7. Strategiset hankinnat
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	8. Organisaatiot
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Ilmoituksen tiedot

